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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS | FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststallande av den standpunkt som ska intas pa unionens
vagnar vid det 19:e motet i partskommittén for Europaradets konvention om férebyggande
och bekampning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet (Istanbulkonventionen eller
konventionen) den 11 december 2025 i samband med det planerade antagandet av atta utkast
till rekommendationer och ett utkast till slutsats som riktas till nio stater rorande deras
genomfdrande av konventionen.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Istanbulkonventionen

| Istanbulkonventionen faststélls ett heltdckande och harmoniserat regelverk for att foérebygga
och bekdmpa vald mot kvinnor och vald i hemmet i och utanfér Europa. Konventionen tradde
i kraft den 1 augusti 2014.

EU undertecknade konventionen i juni 2017 och slutférde anslutningsforfarandet den 28 juni
2023 genom deponeringen av tva godkannandeinstrument, vilket innebar att konventionen
tradde i kraft i EU den 1 oktober 2023. EU har anslutit sig till konventionen med avseende pa
fragor som faller inom dess exklusiva befogenhet, dvs. fragor som ror unionens institutioner
och offentliga forvaltning! och frégor som ror straffrittsligt samarbete, asyl och non-
refoulement?. Alla EU-lander har undertecknat konventionen och 22 av dem har ratificerat
den®.

2.2. Partskommittén

Partskommittén® & sammansatt av foretradare for de parter som anslutit sig till konventionen.
Parterna maste efterstrava att som sina foretradare utse experter i hogsta mojliga befattning
inom arbetet for att forebygga och bekdmpa vald mot kvinnor och vald i hemmet®. De
uppgifter som anfortrotts partskommittén finns fortecknade i artikel 1 i dess arbetsordning®.
Den 1 oktober 2023 blev EU part i konventionen och som sadan medlem av partskommittén
(artikel 67.1 i konventionen).

! Radets beslut (EU) 2023/1075 av den 1 juni 2023 om ingaende pd Europeiska unionens véagnar av
Europaradets konvention om forebyggande och bekampning av véald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad géller unionens institutioner och offentliga forvaltning, EUT L 1431, 2.6.2023, s.1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j.

2 Radets beslut (EU) 2023/1076 av den 1 juni 2023 om ingaende pd Europeiska unionens véagnar av
Europaradets konvention om férebyggande och bekampning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad galler fragor som ror straffrattsligt samarbete, asyl och non-refoulement, EUT L 143 I, 2.6.2023,
s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).

3 Ratificeringslaget den 12 november 2025: AT (2013), BE (2016), CY (2017), DE (2017), DK (2014),
IE (2019), EL (2018), ES (2014), EE (2017), FI (2015), FR (2014), HR (2018), IT (2013), LU (2018),
MT (2014), NL (2015), PL (2015), PT (2013), RO (2016), SI (2015), SV (2014), LV (2023).

4 Partskommittén — Istanbulkonventionen — Bekdmpande av vald mot kvinnor och vald i hemmet
(coe.int)
5 Artikel 2.1 b i partskommitténs arbetsordning.
6 Dokument IC-CP(2015)2, antaget den 4 maj 2015.
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2.3. Istanbulkonventionens évervakningsmekanism

Genom Istanbulkonventionen inrattas en sérskild dvervakningsmekanism, som ska sakerstalla
att parterna effektivt genomfor dess bestimmelser’. Syftet 4r att bedéma hur konventionen
tillampas i praktiken och att ge parterna vagledning. Overvakningsmekanismen bestar av tva
skilda, men samverkande, organ: den oberoende expertgruppen (Group of Experts on Action
against Violence against Women and Domestic Violence — Grevio) och partskommittén.

Grevio ar en oberoende grupp av experter som har i uppdrag att 6vervaka tillampningen av
Istanbulkonventionen i varje enskilt land i enlighet med artikel 66.1 i konventionen.
Overvakningsforfarandet faststalls i artikel 68 i konventionen. | enlighet med artikel 68.1 i
konventionen &r nya parter skyldiga att Iamna in en rapport (baserad pa ett frageformular som
har utarbetats av Grevio), med detaljer om de lagstiftningsatgarder och andra atgarder som har
vidtagits for att ge verkan at konventionen. Grevio utarbetar en rapport om de atgarder som
den berdrda parten har vidtagit for att genomféra konventionen och lamnar férslag om hur
parten kan hantera identifierade problem?.

P& grundval av Grevios rapport och i enlighet med artikel 68.12 i konventionen far
partskommittén anta rekommendationer som riktas till parten i frdga om tilliampningen av
konventionen och faststidlla en frist for partens svar om genomférandet av
rekommendationerna. P& grundval av denna bestammelse har partskommittén antagit
rekommendationer till parterna som gor atskillnad mellan atgarder som bor vidtas sa snart
som mojligt, med ett krav pa aterrapportering inom en trearsperiod, och atgarder som, &ven
om de ar viktiga, inte behdver vidtas lika omedelbart. | slutet av tredrsperioden maste parten
aterrapportera till partskommittén om sina framsteg i genomforandet av de rekommendationer
som riktats till den. P& grundval av denna rapportering, och eventuell annan information som
erhdllits, utarbetar kommitténs sekretariat® slutsatser om  genomforandet av
rekommendationerna i forhallande till varje part som ar foremal for versyn, vilka sedan antas
av partskommittén.

Eftersom det grundldggande utvarderingsforfarandet har slutforts for nastan samtliga parter,
beslutade Grevio i slutet av 2022 att ga vidare till nasta fas i sin utvardering. Enligt artikel
68.3 i konventionen ska Grevios efterfoljande utvarderingsforfaranden delas upp i omgangar
(tematiska utvarderingsomgangar). Den forsta tematiska utvarderingsomgangen kallas
Building Trust by Delivering Support, Protection and Justice (att bygga upp tillit genom att
tillhandahalla stod, skydd och rattvisa) och pagar fran 2023 till 2031. Den grundlaggande
utvarderingen omfattade omkring 60 artiklar i Istanbulkonventionen, medan det nya tematiska
utvarderingsforfarandet omfattar 20 artiklar, ndmligen artiklarna 3, 7, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18,
20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53 och 56. | dessa artiklar faststalls standarder for
brottshekdampande myndigheter, straffrattsliga aktorer, tillhandahallande av allméanna och
specialiserade stodtjanster till offer samt en évergripande strategi inriktad pa offren. Syftet ar
att tillhandahalla en mer djupgaende bedémning av dessa omraden, med fokus pa de framsteg
som gjorts i fraga om varje artikel. Vid sitt mote i december 2024 antog partskommittén ett
beslut om de rekommendationer som ska antas av partskommittén mot bakgrund av de av
Grevios rapporter som antogs som en del av dess forsta tematiska utvarderingsomgéang®©.

7 Avrtikel 1.2 i Istanbulkonventionen.
8 Acrtikel 68.10 i Istanbulkonventionen.
o Det tillampliga forfarandet for évervakning av tillimpningen och rapporteringen faststélls i Framework

for supervising the implementation of the recommendations addressed to state parties (inte dversatt till
svenska), antaget av partskommittén den 13 april 2021, IC-CP/Inf(2021)2.
10 Ingér i dokumentet 1IC-CP(2024)10 rev.

SV



SV

Hittills har partskommitténs praxis varit att anta rekommendationer och slutsatser pa grundval
av samforstand vid sina méten, vilka &ger rum pa begaran!! av en tredjedel av parterna,
ordforanden for partskommittén eller generalsekreteraren, vanligtvis tva ganger om aret.

2.4. Partskommitténs planerade akter

Vid sitt 19:e méte den 11 december 2025 planerar partskommittén att anta foljande atta utkast
till rekommendationer (ett pa grundval av det grundlaggande utvéarderingsforfarandet och sju
pa grundval av den forsta tematiska utvarderingsomgangen) och en slutsats (utkasten till
rekommendationer respektive utkastet till slutsats, eller tillsammans de planerade akterna):

(1) Rekommendation till Forenade kungariket om genomférandet av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)22prov.

(2) Rekommendationer till Andorra om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahdllande av stod, skydd och réattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)23prov.

(3) Rekommendationer till Belgien om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)24revprov.

(4) Rekommendationer till Frankrike om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahdllande av stod, skydd och réattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)25prov.

(5) Rekommendationer till Italien om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet 1C-CP(2025)26prov.

(6) Rekommendationer till Nederlanderna om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)27prov.

(7) Rekommendationer till Portugal om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahéallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)28prov.

(8) Rekommendationer till Serbien om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)29prov.

(9) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Polen som
antagits av partskommittén, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)30prov.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

De planerade akterna ror genomforandet av bestammelser i konventionen om straffrattsligt
samarbete, till exempel skydd av offer och stod till offer for vald mot kvinnor och vald i
hemmet, samt genomforandet av bestammelser om asyl och non-refoulement. Dessa fragor
omfattas av unionens regelverk, sarskilt direktivet om bekdampning av vald mot kvinnor och
vald i nara relationer'?, direktivet om brottsoffers rattigheter'®, forordningen om

1 Artikel 67.2 i konventionen.
12 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1385 av den 14 maj 2024 om bekampning av vald
mot kvinnor och vald i néra relationer (QJ L, 2024/1385,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0).
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asylforfaranden®*, direktivet om mottagningsvillkor'® och direktivet om familjedterforening™®.
De faller inom unionens exklusiva befogenhet i den man de relevanta bestimmelserna i
konventionen kan paverka gemensamma regler eller andra rackvidden for dessa i den mening
som avses i artikel 3.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget).
Eftersom de planerade akterna ar &gnade att pa ett avgorande satt paverka innehallet i
unionsratten genom att i framtiden férga tolkningen av tillampliga bestdmmelser i
konventionen, ar det lampligt att faststélla den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i
partskommittén nar det galler fragor som ror straffrattsligt samarbete, asyl och non-
refoulement.

Utkasten till rekommendationer och slutsatser om fragor som faller inom unionens befogenhet
ar forenliga med unionens mal och politik pa omradena straffrattsligt samarbete, asyl och non-
refoulement och ger inte upphov till ndgra problem med avseende pa unionsratten. Det
foreslas darfor att unionen inte ska invanda mot antagandet av utkasten till rekommendationer
och slutsats vid partskommitténs 19:e mote.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rattslig grund
4.1.1. Principer

| artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas “om faststillande av vilka stdndpunkter som pa unionens viagnar ska intas i
ett organ som inrattas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sddana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet akter med réattslig verkan omfattar akter som har rattslig verkan med stod av de
regler i internationell ratt som tillampas pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell ritt, men som &r “dgnade att pa ett avgorande
satt paverka innehallet i de bestammelser som antas av unionslagstiftaren™'’.

4.1.2. Tillampning i det aktuella fallet

Partskommittén ar ett organ som inrattats genom Istanbulkonventionen. De planerade akter
som ska antas av partskommittén utgor akter med rattslig verkan. De planerade akterna ar
agnade att pa ett avgorande satt paverka innehallet i unionsratten, eftersom de kan paverka
den framtida tolkningen av de tillampliga bestdmmelserna i Istanbulkonventionen. Den
forfarandemassiga rattsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 i EUF-
fordraget.

13 Europaparlamentets och radets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om faststallande av
miniminormer for brottsoffers rattigheter och for stdd till och skydd av dem samt om erséttande av
radets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).

14 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/1348 av den 14 maj 2024 om uppréttande av ett
gemensamt forfarande for internationellt skydd i unionen och om upphévande av direktiv 2013/32/EU
(EUT L, 2024/1348, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/1348/0j).

15 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1346 av den 14 maj 2024 om normer fér mottagande
av  personer som ansoker om internationellt skydd (EUT L, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0J).

16 Radets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om rétt till familjedterforening (EUT L 251,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).
o Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.
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4.2. Materiell rattslig grund
4.2.1. Principer

Den materiella rattsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ar framst
beroende av syftet med och innehallet i den planerade akt avseende vilken en standpunkt intas
pa unionens vagnar. Om den planerade akten har tva syften eller tva bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast ar av underordnad betydelse, maste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ha en enda materiell rattslig grund, ndmligen den som
kravs med hénsyn till det huvudsakliga eller avgérande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestandsdelen.

Vad géller en planerad akt som samtidigt har flera syften eller bestandsdelar, vilka &r
oskiljaktigt forbundna med varandra utan att det eller den ena ar av underordnad betydelse i
forhallande till det eller den andra, maste den materiella rattsliga grunden for ett beslut enligt
artikel 218.9 i EUF-fordraget undantagsvis inbegripa de daremot svarande olika rattsliga
grunderna.

4.2.2. Tillampning i det aktuella fallet

Nér det géller den materiella rattsliga grunden har EU anslutit sig till Istanbulkonventionen
med avseende pa fragor som faller inom dess exklusiva befogenhet, narmare bestamt fragor
som rér unionens institutioner och offentliga forvaltning'® och frégor som ror straffrattsligt
samarbete, asyl och non-refoulement!®. EU:s anslutning till Istanbulkonventionen delades upp
pa tva separata radsbeslut for att beakta Danmarks och Irlands sarskilda stillning med
avseende pa avdelning V i EUF-fordraget. Beslutet om faststallande av den standpunkt som
ska intas pa unionens vagnar i kommittén ska foljaktligen, nar de relevanta
rekommendationerna eller slutsatserna ocksa ror bada fragorna, delas upp i tva beslut.

De planerade akterna har mal och innehaller delar som ror straffrattsligt samarbete (artiklarna
82.2 och 84 i EUF-fordraget) samt asyl och non-refoulement (artikel 78.2 i EUF-fordraget).
Dessa omraden ar oskiljaktigt forbundna med varandra, utan att det ena ar underordnat i
forhallande till det andra. Den materiella rattsliga grunden for det foreslagna beslutet omfattar
darfor foljande bestimmelser: artiklarna 78.2, 82.2 och 84 i EUF-fordraget.

4.3. Slutsats

Den rattsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artiklarna 78.2, 82.2 och 84
jamforda med artikel 218.9 i EUF-fordraget.

18 Radets beslut (EU) 2023/1075 av den 1 juni 2023 om ingdende pd Europeiska unionens végnar av
Europaradets konvention om férebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad géller unionens institutioner och offentliga forvaltning (EUT L 1431, 2.6.2023, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0J).

19 Radets beslut (EU) 2023/1076 av den 1 juni 2023 om ingdende pa Europeiska unionens vagnar av
Europaradets konvention om forebyggande och bekampning av véald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad galler fragor som ror straffrattsligt samarbete, asyl och non-refoulement (EUT L 143 I, 2.6.2023,
s. 4, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0J).
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2025/0366 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar inom partskommittén
for Europaradets konvention om forebyggande och bekampning av vald mot kvinnor

och av vald i hemmet, vid dess 19:e méte, vad galler de rekommendationer och

slutsatser som riktas till vissa parter om deras tillampning av den konventionen vad

géaller fragor som ror straffrattsligt samarbete, asyl och non-refoulement

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sérskilt artiklarna 78.2,
82.2 och 84 jamforda med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens férslag, och

av foljande skal:

1)

)

(3)

Europaradets konvention om forebyggande och bekampning av vald mot kvinnor och
av vald i hemmet (konventionen) ingicks av unionen genom radets beslut (EU)
2023/1075%°, vad galler unionens institutioner och offentliga forvaltning, och genom
radets beslut (EU) 2023/10762%, vad galler fragor som ror straffrattsligt samarbete, asyl
och non-refoulement, i den man sadana frdgor omfattas av unionens exklusiva
befogenhet, och tradde i kraft for unionen den 1 oktober 2023.

Enligt artikel 66.1 i konventionen ska expertgruppen for bekdampning av vald mot
kvinnor och vald i hemmet (Grevio) Gvervaka konventionsparternas (parterna)
genomférande av konventionen. | enlighet med artikel 68.11 i konventionen ska
Grevio anta rapporter och slutsatser gallande de atgarder som den berorda parten har
vidtagit for att tillampa bestimmelserna i konventionen.

Partskommittén (kommittén) kan enligt artikel 68.12 i Kkonventionen anta
rekommendationer som riktas till den berérda parten pd grundval av rapporten och
slutsatserna fran Grevio. Sadana rekommendationer ska gora atskillnad mellan
atgarder som ska vidtas sa snart som mojligt, med ett krav pa aterrapportering till
kommittén inom en trearsperiod, och atgarder som, dven om de &r viktiga, inte ar lika
akuta. | slutet av den trearsperioden ska parten aterrapportera till kommittén om
vidtagna atgarder inom tio sarskilda omraden som omfattas av konventionen. Pa
grundval av den rapporten och eventuell annan information ska kommittén anta

20

21

Radets beslut (EU) 2023/1075 av den 1 juni 2023 om ingéende p& Europeiska unionens vagnar av
Europaradets konvention om férebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad géller unionens institutioner och offentliga forvaltning (EUT L 1431, 2.6.2023, s. 1, beslut -
2023/1075 - SV - EUR-Lex).

Radets beslut (EU) 2023/1076 av den 1 juni 2023 om ingaende pa Europeiska unionens véagnar av
Europaradets konvention om forebyggande och bekampning av vald mot kvinnor och av vald i hemmet
vad galler fragor som ror straffrattsligt samarbete, asyl och non-refoulement (EUT L 143 I, 2.6.2023,
S. 4, beslut - 2023/1076 - SV - EUR-Lex).
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(4)

(5)

(6)

slutsatser om genomférandet av de rekommendationerna, som utarbetats av
kommitténs sekretariat.

Enligt artikel 68.3 i konventionen ska utvarderingsforfarandena efter Grevios
inledande grundlaggande utvérderingsforfarande delas upp i omgangar (tematiska
utvarderingsomgangar). Den forsta tematiska utvarderingsomgangen kallas Building
Trust by Delivering Support, Protection and Justice (att bygga upp tillit genom att
tillhandahalla stod, skydd och rattvisa) och omfattar 20 artiklar i konventionen,
namligen artiklarna 3, 7, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53
och 56. Vid sitt 17:e mote den 17 december 2024 antog kommittén ett beslut om de
rekommendationer som ska antas av partskommittén mot bakgrund av de av Grevios
rapporter som antogs som en del av den forsta tematiska utvarderingsomgangen och
som ingar i dokumentet 1C-CP(2024)10 rev.

Kommittén forvantas vid sitt 19:e mote den 11 december 2025 anta féljande atta
utkast till rekommendationer (ett pa grundval av den grundlaggande
utvarderingsomgangen och sju pd grundval av den forsta tematiska
utvéarderingsomgangen) och utkast till slutsatser om nio parters genomférande av
konventionen (utkasten till rekommendationer respektive utkasten till slutsatser,
tillsammans de planerade akterna):

(1) Rekommendation till Forenade kungariket om genomférandet av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)22prov.

(2) Rekommendationer till Andorra om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahdllande av stod, skydd och réattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)23prov.

(3) Rekommendationer till Belgien om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)24revprov.

(4) Rekommendationer till Frankrike om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och réattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)25prov.

(5) Rekommendationer till Italien om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahéallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)26prov.

(6) Rekommendationer till Nederlanderna om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)27prov.

(7) Rekommendationer till Portugal om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet 1C-CP(2025)28prov.

(8) Rekommendationer till Serbien om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)29prov.

(9) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Polen som
antagits av partskommittén, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)30prov.

De planerade akterna géller genomférandet av bestdimmelser i konventionen som ror
straffrattsligt samarbete, sasom fragor som rér skydd av och stod till offer for vald mot
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kvinnor och vald i hemmet. Utkasten till rekommendationer och slutsatser géller ocksa
genomforandet av bestdimmelser i konventionen om asyl och non-refoulement. Dessa
fragor omfattas av unionsritten, i synnerhet radets direktiv 2003/86/EG?,
Europaparlamentets och radets direktiv 2012/29/EU%, (EU) 2024/1346%* och (EU)
2024/1385%°, och Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1348%. De
planerade akterna kommer att ha rattslig verkan, eftersom de &r agnade att pa ett
avgorande satt paverka innehallet i unionsratten da de i framtiden skulle kunna
paverka tillampningen av relevanta bestammelser i konventionen. Den standpunkt som
ska intas pa unionens vagnar inom kommittén i fragor som ror straffrattsligt
samarbete, asyl och non-refoulement bor darfor faststéllas.

Det bor noteras att rekommendationer som avser vissa artiklar i konventionen endast
delvis omfattas av unionens befogenhet. Avseende dessa artiklar bor detta beslut inte
paverka medlemsstaternas befogenhet, vilket bland annat innebar féljande: nar det
géller rekommendationerna om artiklarna 49 och 50 i konventionen bor detta beslut
inte paverka medlemsstaternas befogenhet avseende den interna organisationen och
forvaltningen av deras rattssystem, nér det galler rekommendationerna om artiklarna
11 och 20 i konventionen bor detta beslut inte paverka medlemsstaternas befogenhet
att organisera och tillhandahdlla hélso- och sjukvard, nar det galler
rekommendationerna om artikel 14 i konventionen bor detta beslut inte paverka
medlemsstaternas ~ befogenhet ~ avseende  undervisningens  innehall  och
utbildningssystemens organisation, och nar det galler rekommendationerna om artikel
31 i konventionen bor detta beslut inte paverka medlemsstaternas befogenhet pa det
familjerattsliga omradet.

Nar det galler Forenade kungariket omfattar utkastet till reckommendation om landets
genomférande av konventionen behovet av att harmonisera befintliga rattsliga
definitioner med konventionen (artikel 3 i konventionen), sakerstélla att
bestammelserna i Istanbulkonventionen genomférs utan diskriminering och integrerar
perspektiven och behoven hos kvinnor som utsatts for intersektionell diskriminering i
politiken (artikel 4 i konventionen), sakerstalla lampliga och héllbara ekonomiska
resurser for all politik som syftar till att bekdmpa vald mot kvinnor samt hallbar
finansiering av relevanta civilsamhéllesorganisationer (artikel 8 i konventionen),
starka erkannandet av och stodet till civilsamhallesorganisationer (artikel 9 i
konventionen), utrusta de nationella samordningsorganen med det mandat och den
kompetens som krévs, sékerstalla samordningen och genomférandet av politik och
atgarder for att forebygga och bekampa alla former av vald mot kvinnor samt
sékerstéalla oberoende Overvakning och utvardering av dem, med stdd av relevanta
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Radets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om rétt till familjedterforening (EUT L 251,
3.10.2003, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om faststallande av
miniminormer for brottsoffers rattigheter och for stdd till och skydd av dem samt om erséttande av
radets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, 14.11.2012, s. 57, http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1346 av den 14 maj 2024 om normer fér mottagande
av  personer som ansoker om internationellt skydd (EUT L, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0J).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1385 av den 14 maj 2024 om bekadmpning av vald
mot  kvinnor och vald i nara relationer (EUT L, 2024/1385, 24.5.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1348 av den 14 maj 2024 om upprattande av ett
gemensamt forfarande for internationellt skydd i unionen och om upphévande av direktiv 2013/32/EU
(EUT L, 2024/1348, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/1348/0j).
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uppgifter (artikel 10 i konventionen), harmonisera systemen for insamling av uppgifter
och sékerstalla systematisk insamling av uppdelade uppgifter om vald mot kvinnor
(artikel 11 i konventionen), sakerstélla fortbildning for berérda yrkesgrupper om hur
de pa lampligt satt kan ingripa mot och utreda vald mot kvinnor (artikel 15 i
konventionen), avlagsna hinder mot tillgang till allmanna stodtjanster (artikel 20 i
konventionen), tillhandahalla specialiserade stodtjanster med tillracklig personal och
tillrackliga resurser till alla offer och dka antalet skyddade boenden for offer for vald
mot kvinnor och vald i hemmet liksom deras kapacitet (artiklarna 22-23 i
konventionen), sékerstalla att vald mot ett barn kan betraktas som en forsvarande
omstandighet oavsett fordvarens forhallande till barnet (artikel 46 i konventionen),
minska sekundér viktimisering genom att se till att personer som utreder och lagfér
valdshandlingar mot kvinnor har tillracklig sakkunskap i dessa fragor och se till att
arenden handlaggs effektivt utan drojsmal (artikel 50 i konventionen), sékerstalla att
akuta forbudsatgarder vid behov inférs och tillampas (artikel 52 i konventionen), samt
sakerstalla tillgang till l1amplig och séker inkvartering for alla kvinnor och flickor
under asylforfarandet och genusmedvetna standarder i mottagningsanlaggningar
(artikel 60 i konventionen). Eftersom utkastet till rekommendation i dessa fragor ar
forenligt med unionens politik och mal nar det galler straffrattsligt samarbete, asyl och
non-refoulement och inte ger upphov till nagra problem med avseende pa unionsratten,
bor unionens standpunkt vara att inte invanda mot antagandet av den.

Néar det galler Andorra omfattar utkastet till rekommendationer om landets
genomférande av konventionen behovet av att utarbeta en langsiktig 6vergripande
strategi for att forebygga och bekampa alla former av vald mot kvinnor som omfattas
av konventionen, sékerstélla att kvinnorattsorganisationer deltar fullt ut i utformningen
av politiken och regelbundet bedéma denna politik pa grundval av detaljerade
indikatorer (artikel 7), sakerstalla att icke-statliga kvinnorattsorganisationer far
tillrackligt med stod och tid for att utféra de uppgifter som de anfortrotts (artikel 8 i
konventionen), fortsatta att utéka insamlingen av uppdelade uppgifter till alla former
av vald som omfattas av Istanbulkonventionen och se till att fullstandiga uppgifter
finns tillgangliga om réttsliga avgoranden som ror vald mot kvinnor och vald i
hemmet (artikel 11), utvidga kampanjer for forebyggande till alla former av vald som
omfattas av Istanbulkonventionen (artikel 12 i konventionen), sakerstalla tillrackliga
manskliga resurser och lampliga kvalifikationer for yrkesverksamma som arbetar med
program for forovare, utarbeta miniminormer och infora ett sarskilt program for
forovare av sexuellt vald (artikel 16), sakerstalla att specialiserade stodtjanster
tillgodoser offrens behov och att invandrarkvinnor, flyktingkvinnor och kvinnliga
asylsokande har full tillgang till dessa tjanster (artiklarna 22 och 60), gora
anstrangningar for att forbattra polisinsatserna genom att beakta alla former av vald
mot kvinnor som omfattas av Istanbulkonventionen och 0ka medvetenheten bland
berdrda yrkesgrupper (artiklarna 49 och 50), vidta atgarder for att garantera att alla
berorda parter genomfor riskbedomningar for alla former av vald som omfattas av
konventionen och regelbundet gor en ny bedémning (artikel 51), sékerstalla att akuta
forbudsatgarder kan utfardas utan drojsmal om det foreligger en omedelbar fara och
inrétta en tydlig rattslig ram som garanterar korrekt hantering av akuta forbudsatgarder
(artikel 52), samt sdkerstalla att offer for alla former av vald som omfattas av
konventionen kan komma i atnjutande av skyddsorder och att Gvertradelser bestraffas
(artikel 53). Eftersom dessa utkast till rekommendationer ar férenliga med unionens
politik och mal nar det galler straffrattsligt samarbete, asyl och non-refoulement och
inte ger upphov till nagra problem med avseende pa unionsratten, bor unionens
standpunkt vara att inte invanda mot antagandet av dem.
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Nér det galler Belgien omfattar utkastet till rekommendationer om landets
genomforande av konventionen behovet av att sakerstdlla stérre samstdmmighet
mellan politik och atgarder for att forebygga och bekampa vald mot kvinnor pa de
olika myndighetsnivaerna i landet (artikel 7 i konventionen), sakerstalla att insamlade
uppgifter delas upp och harmonisera uppgiftsinsamlingen (artikel 11 i konventionen),
se till att sprida kunskap om begreppet frivilligt samtycke i sexuella forbindelser
(artikel 14 i konventionen), inféra grundutbildning och fortbildning for alla nivaer av
brottsbekdmpande tjansteman och all berérda vardpersonal samt anta och sprida
kvalitetsnormer for utbildningskurser (artikel 15 i konventionen), utdka stodet till
aterhamtning och ekonomiskt oberoende for kvinnor som utsatts for vald genom
relevanta atgarder och infora standardiserade vardvagar inom halso- och
sjukvardssektorn for att sakerstalla att offer identifieras och hanvisas till lampliga
specialiserade stodtjanster (artikel 20 i konventionen), 6ka antalet skyddade boenden
som endast ar avsedda for kvinnor och deras kapacitet och se till att avgifter inte utgor
ett hinder for tillgang till skyddade boenden, samt inratta en nationell hjalplinje som
fungerar som en enda kontaktpunkt for alla offer (artikel 22 i konventionen),
sékerstdlla att Overvakade besoksinrattningar sorjer for barns och deras mddrars
sékerhet och inte leder till sekundar viktimisering (artikel 31 i konventionen),
sakerstalla effektivitet, att aklagarmyndigheten prioriterar dessa drenden och tillampar
en konsbaserad och offercentrerad forstaelse for vald mot kvinnor, sdkerstélla att det
finns effektiva skyddsatgarder for att forhindra olamplig anvandning av medling och
vidta atgarder for att undvika skillnader i de rattsliga atgarderna i alla fall av vald mot
kvinnor (artiklarna 49 och 50 i konventionen), undanrdja hinder for anvandningen av
akuta forbudsatgarder, skyddsorder och kontaktforbud, sakerstalla att sadana beslut &r
tillgangliga och atkomliga for alla offer och att de kan sokas oberoende av andra
forfaranden (artiklarna 52 och 53 i konventionen), samt utvardera genomfdrandet av
befintliga skyddséatgarder och sakerstalla att alla befintliga atgarder genomfors i
praktiken for offer for alla former av vald som omfattas av konventionen (artikel 56 i
konventionen). Eftersom dessa utkast till rekommendationer &r férenliga med
unionens politik och mal nar det galler straffrattsligt samarbete och inte ger upphov till
nagra problem med avseende pa unionsratten, bor unionens standpunkt vara att inte
invédnda mot antagandet av dem.

Nér det galler Frankrike omfattar utkastet till rekommendationer om landets
genomférande av konventionen behovet av att utveckla en langsiktig 6vergripande
strategi for att forebygga och bekampa alla former av vald mot kvinnor som omfattas
av konventionen, sakerstalla att tillrackliga resurser anslas till det organ som
samordnar politiken for att forebygga och bekampa vald mot kvinnor, sékerstalla att
kvinnorattsorganisationer deltar fullt ut i utformningen av politiken och regelbundet
bedoma denna politik pa grundval av pa forhand faststallda indikatorer (artiklarna 3
och 7 i konventionen), fortsatta anstrdngningarna for att sékerstélla tillracklig
finansiering av politik for att forebygga och bekdmpa alla former av vald mot kvinnor
och sékerstalla att kvinnorattsorganisationer har tillrdckliga och stabila ekonomiska
resurser for att kunna gora sitt arbete (artikel 8 i konventionen), sakerstélla att de
uppgifter som har samlats in av de juridiska tjansterna ar uppdelade (artikel 11 i
konventionen), forbattra insatserna och bedoma effekterna av atgarder pa omradet
primart forebyggande (artikel 12 i konventionen), sakerstélla att alla som i sitt arbete
har kontakt med offer och forévare far utbildning i alla former av vald mot kvinnor
och att sadan utbildning utvarderas (artikel 15 i konventionen), anta och genomféra
minimistandarder for program for valdsférovare och bedéma deras inverkan (artikel
16 i konventionen), sakerstalla att samordningsorgan inréttas i hela landet och att alla
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ber6rda organ deltar i de nya gemensamma kontaktpunkter som inréttats for att ge stéd
till kvinnliga offer (artikel 18 i konventionen), sékerstélla att alla kvinnor som utsatts
for vald har tillgang till en rattsmedicinsk undersékning och majligheten att sakra
bevis samt vidta ytterligare atgarder for att forebygga och bekdmpa vald mot kvinnor
med funktionsnedsattning (artikel 20 i konventionen), sakerstalla att specialiserat stéd
finns tillgangligt i hela landet, aven for kvinnliga offer for vald och deras barn som bor
pa skyddade boenden, och sékerstalla att sadana tjanster beaktar den digitala
dimensionen av vald mot kvinnor (artikel 22 i konventionen), forse offer for sexuellt
vald med medicinsk vard, traumastod, rattsmedicinska undersékningar och
psykologisk hjalp (artikel 25 i konventionen), sakerstalla offrens och deras barns
sakerhet nar beslut fattas om vardnad och umgéangesratt genom att bredda
tillampningen av atgarder for att starka samarbetet mellan tvistemals- och
brottmalsdomstolar och se till att det finns tillrackliga resurser for 6vervakade besok
(artikel 31 i konventionen), starka de atgarder som vidtas for att uppmuntra kvinnor
som utsatts for alla former av vald som omfattas av Istanbulkonventionen att anméla
sadant vald och sakerstélla lampliga mottagnings- och stodtjanster, vidta atgarder for
att se till att fler arenden om sexuellt vald nar lagforingsstadiet och fortsatta
anstrangningarna for att sékerstélla ett korrekt rattsligt svar pa alla former av vald mot
kvinnor (artiklarna 49 och 50 i konventionen), sékerstalla att riskbedémningar
genomfors systematiskt i alla fall av vald mot kvinnor (artikel 51 i konventionen),
anvanda skyddsorder i storre utstrackning och se till att dvertradelser bestraffas (artikel
53 i konventionen), samt begrédnsa den sekundéra viktimisering som kvinnor som
utsatts for vald kan utsdttas for under forfarandena (artikel 56 i konventionen).
Eftersom dessa utkast till rekommendationer &r forenliga med unionens politik och
mal nar det galler straffrattsligt samarbete och inte ger upphov till nagra problem med
avseende pa unionsratten, bor unionens standpunkt vara att inte invanda mot
antagandet av dem.

Nar det galler Italien omfattar utkastet till rekommendationer om landets
genomfdrande av konventionen behovet av att infora definitioner av vald i hemmet
och vald mot kvinnor som &r i linje med artikel 3 for att sékerstalla en gemensam
tolkning av dessa begrepp (artikel 3 i konventionen), sékerstélla att den nationella
handlingsplanen om vald mot kvinnor tar upp alla former av vald mot kvinnor och
stdds av en tidsplan, ekonomiska resurser och indikatorer for att mata framsteg,
sakerstdlla ett effektivt samrad med det civila samhéllet och battre samordna
genomfdrandet av relevant politik (artikel 7 i konventionen), sakerstélla hallbar och
langsiktig finansiering for all politik och alla atgarder som syftar till att forebygga och
bekampa vald mot kvinnor samt tillhandahalla skyddade boenden med tillracklig och
hallbar finansiering (artikel 8 i konventionen), sékerstélla att alla berérda parter samlar
in och delar upp uppgifter och harmonisera insamlingen av uppgifter (artikel 11 i
konventionen), sékerstélla undervisning om begreppet frivilligt samtycke i sexuella
forbindelser (artikel 14 i konventionen), inféra grundutbildning och fortbildning for
alla berorda yrkesgrupper om alla former av vald mot kvinnor (artikel 15 i
konventionen), 0ka antalet skyddade boenden och deras kapacitet enligt en lamplig
geografisk fordelning och sakerstalla inkvartering for alla offer, sékerstélla att offer for
kvinnlig konsstympning har tillgang till hjélplinjer och sakerstélla att psykologisk
radgivning for barn som exponerats for vald i hemmet eller andra former av vald mot
kvinnor inte kraver bada foraldrarnas godkannande (artiklarna 22, 23, 24 och 26 i
konventionen), tillhandahalla sékra lokaler for Overvakade besok med stod av
yrkesverksamma som utbildats i vald i hemmet (artikel 31), sakerstélla att tjanster for
reparativ réttvisa vid brott som omfattas av Istanbulkonventionen utnyttjas med
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forsiktighet och bygger pa offrets fria och informerade samtycke (artikel 48 i
konventionen), sakerstdlla snabba och adekvata reaktioner fran brottsbekdmpande
organ pa rapporter om alla former av vald mot kvinnor samt effektiv utredning och
lagforing i sadana fall (artiklarna 49 och 50 i konventionen), sékerstélla systematiska
riskbedémningar for offer for alla former av vald mot kvinnor, vilka grundar sig pa
handbdcker och riktlinjer, och beakta behovet att inkludera barn och deras individuella
risker i beddmningen (artikel 51 i konventionen), samt sékerstdlla att akuta
forbudsatgarder vid behov utfardas i praktiken, évervaka foreldagganden och reagera
vid Overtradelser samt inkludera barn i tillampningsomradet for akuta forbudsatgarder
och kontaktférbud (artiklarna 52 och 53 i konventionen). Eftersom dessa utkast till
rekommendationer &r forenliga med unionens politik och mal nar det galler
straffrattsligt samarbete och inte ger upphov till nagra problem med avseende pa
unionsratten, bor unionens standpunkt vara att inte invanda mot antagandet av dem.

Néar det galler Nederlanderna omfattar utkastet till rekommendationer om landets
genomforande av konventionen behovet av att sakerstdlla att definitionerna i
policydokument aterspeglar det faktum att vald i hemmet i oproportionerlig
utstrackning drabbar kvinnor och anpassa definitionerna i lagstiftningen till artikel 3b i
Istanbulkonventionen (artikel 3 i konventionen), sakerstalla att politik som antas och
atgarder som vidtas for att forebygga och bekampa vald mot kvinnor och vald i
hemmet samordnas och att dessa omfattar alla former av vald mot kvinnor som
omfattas av Istanbulkonventionen, ge rollen som samordningsorgan till fullt
institutionaliserade enheter med tydliga mandat, befogenheter och nédvandiga resurser
samt sakerstalla icke-statliga organisationers deltagande i beslutsfattandet (artikel 7 i
konventionen), inféra lamplig och hallbar finansiering av politik och atgarder mot alla
former av vald mot kvinnor och vald i hemmet samt sékerstélla lamplig och hallbar
finansiering for kvinnoréttsorganisationer (artikel 8 i konventionen), anpassa
uppgiftskategorier for anvandning av rattsvasendet och brottsbekdmpande organ och
sékerstélla uppdelning (artikel 11 i konventionen), Oka utbildningen av alla
yrkesverksamma som arbetar med offer for vald mot kvinnor om alla former av vald
som omfattas av Istanbulkonventionen samtidigt som man utnyttjar sakkunskapen hos
kvinnorattsorganisationer (artikel 15 i konventionen), 6ka insatserna for att 6ka antalet
skyddade boenden och deras kapacitet samt deras férmaga att tillgodose behoven hos
kvinnor som utsatts for intersektionell diskriminering (artikel 22 i konventionen),
sakerstalla effektiv utredning och lagféring i fall av vald mot kvinnor som omfattas av
konventionen och vidta atgarder for att uppmuntra kvinnliga offer att anmala,
inbegripet kvinnor som riskerar intersektionell diskriminering (artiklarna 49 och 50 i
konventionen), vidta atgarder for att sékerstalla genusmedvetna riskbedomningar i fall
av vald i hemmet och andra former av vald mot kvinnor som en del av en insats fran
flera olika organ (artikel 51 i konventionen), samt se 6ver och utvidga systemet med
kontaktforbud och akuta forbudsatgarder i enlighet med konventionen for att
sakerstdlla att relevanta myndigheter kan utfarda sadana beslut omedelbart i fall av
Overhangande fara (artikel 52 i konventionen), Eftersom dessa utkast till
rekommendationer ar forenliga med unionens politik och mal nar det galler
straffrattsligt samarbete och inte ger upphov till nagra problem med avseende pa
unionsratten, bor unionens standpunkt vara att inte invanda mot antagandet av dem.

Nar det galler Portugal omfattar utkastet till rekommendationer om landets
genomfdérande av konventionen behovet av att sékerstdlla tillrackliga ekonomiska
resurser for att genomfora nationella strategier och handlingsplaner samt hallbar
finansiering for kvinnorattsorganisationer (artikel 8 i konventionen), sédkerstélla
grundutbildning och fortbildning for yrkesverksamma inom domstolsvésendet om alla
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former av vald mot kvinnor som omfattas av konventionen och sakerstalla att alla
berorda far fortbildning om vald mot kvinnor (artikel 15 i konventionen), sakerstélla
att tillrackligt manga program for férovare av vald och sexuellt vald finns tillgangliga,
att minimistandarder antas och att de utvarderas (artikel 16 i konventionen), utveckla
en samordnad insats mellan flera organ mot alla former av vald mot kvinnor (artikel
18 i konventionen), inratta en hjalplinje for kvinnor som utsatts for olika former av
vald, oka antalet skyddade boenden enbart for kvinnor och deras kapacitet for offer for
alla former av vald mot kvinnor samt sakerstdlla tillgangen till specialiserade
stodtjanster och avskaffa kravet pa att kvinnliga offer maste anmala ett brott for att fa
tillgang till ett skyddat boende (artikel 22 i konventionen), prioritera sakerheten och
respekten for kvinnliga offers och deras barns réattigheter vid dvervakade besok (artikel
31 i konventionen), sakerstélla snabba och genusmedvetna insatser fran tjansteman
inom brottshekdampningen i alla fall av vald mot kvinnor, dven i den digitala
dimensionen av dessa fall, sakerstalla att &renden utreds effektivt (artiklarna 49 och 50
i konventionen), anpassa systemet med akuta forbudsatgarder och systemet med
skyddsorder och kontaktforbud till konventionen, samt sékerstélla att skyddsorderns
omfattning och varaktighet faststills fran fall till fall, att Overvakningen av
skyddsorder starks och att 6vertradelser av sadana order blir foremal for avskrackande
pafoljder (artiklarna 52 och 53 i konventionen). Eftersom dessa rekommendationer ar
forenliga med unionens politik och mal nar det galler straffrattsligt samarbete och inte
ger upphov till nagra problem med avseende pa unionsratten, bor unionens standpunkt
vara att inte invanda mot antagandet av dem.

Nér det galler Serbien omfattar utkastet till rekommendationer om landets
genomférande av konventionen behovet av att harmonisera definitionen av vald i
hemmet i olika lagar med konventionen, sékerstélla ett effektivt genomférande och en
effektiv dvervakning av den nationella strategin och ansla tillrackliga resurser till det
eller de behdriga organ som ansvarar for samordning, genomforande, 6vervakning och
oberoende utvardering av politik och atgarder mot alla former av vald mot kvinnor
(artiklarna 3 och 7), sékerstdlla lampliga och hallbara ekonomiska resurser for
lagstiftning, politik och atgarder for att forebygga och bekampa vald mot kvinnor och
vald i hemmet och garantera hallbar finansiering av kvinnoorganisationer som
tillhandahaller specialiserat stod till offer (artikel 8 i konventionen), sdkerstilla att
insamlade uppgifter delas upp enligt relevanta faktorer och harmonisera
uppgiftsinsamlingen (artikel 11 i konventionen), sékerstalla regelbundna férebyggande
atgarder som syftar till att utrota konsstereotyper, framja medvetandehdjande
kampanjer som tar upp alla former av vald mot kvinnor, inbegripet deras digitala
dimension, och som riktar sig till samhallet som helhet (artikel 12 i konventionen),
sakerstalla att alla berdrda yrkesgrupper far systematisk grundlaggande utbildning och
fortbildning (artikel 15 i konventionen), dka och tillhandahalla tillrackliga resurser till
program for forovare av vald i hemmet och anta gemensamma standarder (artikel 16 i
konventionen), forbattra offrens tillgang till ekonomiskt stod, boende och
sysselsattning och sdkerstélla kostnadsfria rattsmedicinska undersokningar (artikel 20 i
konventionen), 0ka antalet platser pa skyddade boenden for att sakerstélla trygg
inkvartering for alla offer, &ven personer som utsatts for intersektionell diskriminering
(artikel 22 i konventionen), sékerstalla akutmottagningar for personer som utsatts for
valdtakt eller sexuellt vald i hela landet, oavsett om offret ar villigt att anmala brottet
eller inte (artikel 25 i konventionen), uppmuntra anmalan av alla former av vald mot
kvinnor, 6ka de brottsbekdmpande myndigheternas medvetenhet for att sakerstalla
genusmedveten hantering, starka insamlingen av bevis och vidta atgarder for att
sékerstélla en effektiv drendehantering (artiklarna 49 och 50 i konventionen),
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(16)

(17)

(18)

sékerstélla utbildning och vagledning foér poliser om riskbedémningar och involvera
alla berdrda institutioner i beddmningen (artikel 51 i konventionen), forbattra
overvakningen och efterlevnaden av nodatgarder och utokade skyddsatgarder, bland
annat genom elektronisk Overvakning, sékerstdlla konsekvens i processen och
systematiskt inkludera barn i bade akuta skyddsatgarder och langsiktiga skyddsorder
(artiklarna 52 och 52 i konventionen), samt sékerstélla ett effektivt genomférande av
alla atgarder for skydd av offer under utredningar och rattsliga forfaranden och skydda
offer fran hot, repressalier och upprepad viktimisering genom att uppratthalla deras
ratt att fa bli informerade pa lampligt satt nar beslut utfardas eller férovarna friges eller
rymmer (artikel 56 i konventionen). Eftersom dessa utkast till rekommendationer ar
forenliga med unionens politik och mal nar det galler straffrattsligt samarbete och inte
ger upphov till nagra problem med avseende pa unionsratten, bér unionens standpunkt
vara att inte invdnda mot antagandet av dem.

Néar det géller Polen omfattar utkastet till slutsatser om landets genomfoérande av
konventionen behovet av att sakerstalla att bestdimmelserna i konventionen genomfors
utan diskriminering och ta itu med de manga former av diskriminering som vissa
grupper av offer stoter pa nar de forsoker fa tillgang till skydd och stod (artikel 4 i
konventionen), utveckla landsomfattande, 6vergripande och samordnade strategier for
att forebygga och bekampa alla former av vald mot kvinnor som omfattas av
konventionen och starka de interinstitutionella samarbetsmekanismerna mellan
myndigheter for att sakerstalla offrens tillgang till stod- och skyddsmekanismer
(artikel 7 i1 konventionen), 0ka de ekonomiska resurserna for att forebygga och
bekampa alla former av vald mot kvinnor, tillhandahalla finansiering for icke-statliga
organisationer och sakerstélla deras deltagande i genomférandet och dvervakningen av
all relevant politik (artikel 8 i konventionen), ansla nédvéandiga personalresurser och
ekonomiska resurser till samordningsorganet for Istanbulkonventionen och sékerstélla
att kvinnorattsorganisationer involveras (artiklarna 9 och 10 i konventionen),
sékerstélla insamling av uppdelade uppgifter och harmonisera uppgiftsinsamlingen
mellan relevanta tjanster (artikel 11 i konventionen), sakerstalla att akuta
forbudsatgarder, kontaktforbud och skyddsorder kan utfardas for alla former av vald
enligt konventionen och sékerstalla pafoljder vid dvertradelser (artiklarna 52 och 53 i
konventionen), sékerstdlla snabb tillgang till asylférfaranden foér kvinnliga
asylsokande, sakerstalla genusmedvetna forfaranden och uppréatthalla principen om
non-refoulement (artiklarna 60 och 61 i konventionen). Eftersom dessa utkast till
slutsatser ar forenliga med unionens politik och mal nar det galler straffrattsligt
samarbete, asyl och non-refoulement och inte ger upphov till nagra problem med
avseende pa unionsratten, bor unionens standpunkt vara att inte invanda mot
antagandet av dem.

Irland &r inte bundet av radets beslut (EU) 2023/1076 och deltar darfor inte i
antagandet av detta beslut.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stallning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte &r bindande for eller
tillampligt pa Danmark.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar inom den partskommitté som inréattats
genom artikel 67 i Europaradets konvention om forebyggande och bekdampning av vald mot
kvinnor och av vald i hemmet, vid dess 19:e mote, ska vara att inte invanda mot antagandet av
foljande akter:

(1) Rekommendation till Forenade kungariket om genomfoérandet av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)22prov.

(2) Rekommendationer till Andorra om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahdllande av stod, skydd och réattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)23prov.

(3) Rekommendationer till Belgien om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)24revprov.

(4) Rekommendationer till Frankrike om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahdllande av stod, skydd och réattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)25prov.

(5) Rekommendationer till Italien om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)26prov.

(6) Rekommendationer till Nederlanderna om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)27prov.

(7) Rekommendationer till Portugal om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahéallande av stod, skydd och rattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)28prov.

(8) Rekommendationer till Serbien om att bygga upp fortroendet genom
tillhandahallande av stod, skydd och réattvisa pa grundval av
Istanbulkonventionen, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)29prov.

(9) Slutsatser om genomforandet av rekommendationer avseende Polen som
antagits av partskommittén, som ingar i dokumentet IC-CP(2025)30prov.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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